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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further
reference.

SVARIGA INFORMACIJA!

Pirms Si izstraddjuma montazas un/vai lietosanas uzsaksanas pilniba izlasiet lietosanas pamacibu. Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabgjiet
to turpmakai lietosanai.

SVARBI INFORMACIJA!

Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, prasome atidZiai perskaityti visq vadova. AtidZiai skaitykite vadova ir turékite jj su savimi, kad
galétuméte toliau vadovautis jo nuorodomis.

OLULINE TEAVE!

Enne kui alustate toote kokku panemist ja/vi kasutamist, lugege see kasutusjuhend hoolikalt labi. Jérgige tépselt juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend
alles.

BAXXHASI UH®OPMALNS!

BHuUMaTesIbHO 1 MOIHOCTBIO MPOYUTaliTE 3TO PyKOBOACTBO, MPEXAE YeM MPUCTynaTb K COOPKe UM UCMOIb30BaHMIO 3TOro usaenus. Cneayiite Bcem
MHCTPYKUMSIM 3TOro pyKOBOACTBA U COXPaHUTE ero Ha byayllee A/si CrpaBKy.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!

Lai nesaskrapétu So izstradajumu, veiciet montaZu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.

ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMY!

Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant Svelnaus pavirsiaus, pavyzdziui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!

Kriimustuste tekkimise véltimiseks médblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.

nNPEAYNPEXXAEHNE OTHOCUTEJIbHO LJAPATUH!

Bo usbexaHue HaHeceHns LapanuH, c60pKy 3Tok mebesn Heo6X0AMMO BbIMOHSATE Ha MSIrKo/ MOBEPXHOCTH, HANPUMEP Ha KOBpPE.
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WARNING FOR OFFICE CHAIRS!

This chair is tested for one person at a maximum load of 150 kg. Do not use the chair unless all screws are fully tightened, check this every 3 months and
re-tighten if necessary. Do not attempt to replace damaged or worn out components. For safety reasons the castors are designed to lock automatically, when
the chair is not in use. The lock is released automatically when the seat is loaded.

BRIDINAJUMS ATTIECIBA UZ BIROJA KRESLIEM!

Sis krésls ir parbaudits vienas personas, kuras svars neparsniedz 150 kg, lietosanai. Aizliegts lietot kréslu, ja visas skrdves nav pilniba pievilktas, parbaudiet
to stavokli reizi 3 ménesos un pievelciet péc nepieciesamibas. Aizliegts méginat nomainit bojatas vai nodilusas detalas. Drosibas apsvérumu dé| riteni ir
veidoti ta, lai tie tiktu automatiski blokéti, ja krésls netiek izmantots. Ja sédeklis tiek noslogots, fiksators tiek automatiski atbrivots.

ISPEJIMAS DEL BIURO KEDZIY!

Kéde isbandyta vieno asmens, ne daugiau kaip 150 kg svorio. Nenaudoti kédés, jei varztai nepriverzti. Tikrinti juos kas 3 ménesius ir prireikus priverzti.
Nebandyti pakeisti susidévéjusiy ar paZeisty daliy. Saugumui uztikrinti, ratukai sukurti automatiniam uZsirakinimui, kai kédé nenaudojama. UZraktas
automatiskai atsirakina, kai ant kédés uZzdedama svorio.

HOIATUS KONTORITOOLIDE KOHTA!

Tooli testitakse (ihe inimesega, kelle kaal on kuni 150 kg. Arge kasutage tooli, kui kbik selle kruvid ei ole téiesti kinni keeratud. Kontrollige kruvikinnitusi iga 3
kuu jérel ja vajadusel pingutage neid. Arge proovige vahetada kahjustunud véi kulunud komponente. Ohutuse huvides on rattad loodud automaatselt
lukustuma siis, kui tooli ei kasutata. Lukustus vabaneb automaatselt, kui istmel on raskus.

NPEAYNPEXXAEHUNE [J151 O®UCHbIX CTYJIbEB!

DTOT CTyn NpOLLEN UCMLITaHWUS M NPUIrOAEH AJISl UCM0b30BaHUsI O4HUM YEJI0BEKOM C MaKCMMasibHo# maccoki 150 kr. Kaxaele 3 mecsiyua Heo6xo4MmMo
MpoBepsiTh 3aTsXKKy BUHTOB U MOATArMBATL UX B C/ly4ae HEOOXOAMMOCTH, HE UCMOJIb3yHTe CTYJ1 C 0C1abeHHbIMU BUHTamMy. He nbiTaiTecs 3aMeHNTb
0Bpex/ieHHbIE UM M3HOLIEHHbIE KOMMOHEHTBI. B Liessix 6e30nacHOCTH KOAeCHKMN aBTOMaTMYeCKu 610KUPYIOTCS, KOrAa CTys He MCrosb3yeTcs. [Ipy Harpyske
Ha cugeHbe 6710KMpoBKa aBTOMaTMYECKN CHUMAETCS].
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks after assembly, and once every 3 months - in order to
assure stability through-out the lifespan of the product.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skrivju palidzibu, skrives tiktu atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas; péc tam -
reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa izstradajuma kalposanas laika.

SVARBU!

Bet kokj varztais tvirtinamg gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai suverzti - taip uZtikrinamas naudojamo gaminio
stabilumas.

TAHTIS!

Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pérast kokkupanekut ja seejérel iga 3 kuu jérel, et tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.
BA)XHO!

B n11060M n3aennm, cobpaHHOM C UCMOIb30BaHMEM BMHTOB 110600 TMNa, HEO6XoAMMO YEPE3 2 HEAENN MOC/e CO0PKN 1 B AasIbHENILIEM Kaxablie 3 Mecsua
MOATSArMBaTh BUHTbI, YTOOLI 06€CNEYNTL MPOYHOCTb U3AENS B TEYEHNE CPOKA SKCIITyaTaumm.
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MATERIALS MADE OF PU/BONDED LEATHER!

Products covered in PU/Bonded leather, must not be treated with leather care products, since they will destroy the PU/ Bonded leather.

MATERIALI NO PU/ PARSTRADATAS ADAS!

Izstradajumiem ar PU/parstradatas adas parklajumu nedrikst izmanto adas kopsanas lidzek|us, jo tie sabojas PU/parstradato adu.

MEDZIAGOS PAGAMINTOS IS PU /PERDIRBTOS ODOS!

PU arba perdirbta oda aptraukty gaminiy nevalykite odos priezilros priemonémis, nes, tikétina, kad jos sugadins PU arba perdirbtg oda.
PU-st/KOKKUPRESSITUD NAHAST VALMISTATUD MATERJALID!

PU-ga/kokkupressitud nahaga kaetud tooteid ei tohi té6delda nahahooldustoodetega, sest viimased kahjustavad PU-d/kokkupressitud nahka.
MATEPUAJIbI U3 MOJINYPETAHA / NCKYCCTBEHHOM KOXXH!

M3penvs c NoKpbITUEM M3 NonnypeTaHa UM UCKYCCTBEHHOW KOXWU HENMb3st YNCTUTb CPeACTBaMU A5 YXOAa 3@ HaTypasiboil KoXel, OHW UCMOPTAT NOKpbITHE.
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M6x20 mm

Bx8

M6X25 mm

Cx4

@6/318 mm

5mm
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Box 1/1:

®

830x585x190 mm

465x300x125 mm

Va¥

@670%x90 mm

535x550x165 mm

9/13

1

@75x75/220 mm

o_o0
385x290x75 mm

>

385x290x75 mm

7O

@#50x260/360 mm













13/13






